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Rev. Cletus Imo

Rey. Jacoh Th Vettathu, VIS MANY PEOPLE SPREAD THEIR CLOAKS ON THE ROAD,
ev. Jacob Thomas Vettathu, AND OTHERS SPREAD LEAFY BRANCHES THAT THEY
Rev. Abil Raj Pannerselvam, HGN HAD CUT FROM THE FIELDS. - MK 11:8

PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD

) MUCHOS EXTENDIAN SU MANTO EN EL CAMINO, Y
Juan Carlos Viveros OTROS LO TAPIZABAN CON RAMAS CORTADAS EN
EL CAMPO. - MCT1, 8

Jose Bonilla

DOMINGO DE RAMOS DE LA PASION DE CRISTO

EXCERPTS FROM THE LECTIONARY FOR MASS ©2001, 1998, 1970 CCD. LECCIONARIO II © 1987 COMISION EPISCOPAL DE PASTORAL LITURGICA DE LA CONFERENCIA DEL EPISCOPADO MEXICANO, ©LPI

Our EMERGENCY number is ONLY
to be called outside working hours

909-822-4431
www.resurrectionacademy.net

(after 4pm) for SICKENESS ONLY . 5 m‘%%% 951-328-3112
Ms. Madeleine Th E\/EDE
Fontana/Rialto (909) 441-9443 oo anan e




OUR STAFF_

PRAYER, HUMILITY;
AND CHARITY - - ,
TOWARD ALL ARE

Mayra Tranquilino (Ext. 111) -Fontana

H=O SO

Aaron G. Colin (Ext. 221) - Fontana OF ESSENTIAL IN TH E
Net Jay (Ext. 110) -Fontana ITI CHRISTIAN LIFE:
i Morales Rialt E THEY ARE THE WAY
idia Morales -Rialto
w TO HOLINESS.
. . . E =

Syahryl Norman bin Yazid -Rialto = .
Melissa Geier (Ext. 112) -Fontana ﬁ | = %I"” {:;"W
Guadalupe Huerta (Ext. 113) - Fontana
Israel Huerta (Ext. 113) - Fontana

Readings of the Week .

Lecturas de la Semana
Sunday/Domingo: Mk/Mc 11:1-10 or Jn FONTANA CENTER RIALTO CENTER

12:12-16/1s 50:4-7,Ps/Sal 22:8-9, 17-18,
19-20, 23-24 [2a],Phil 2:6-11,Mk/Mc¢ 14:1—
15:47 or 15:1-39

Monday/Lunes: 1s 42:1-7,Ps/Sal 27:1, 2, 3,
13-14 [1a]/Jn 12:1-11

Tuesday/Martes:1s 49:1-6,Ps/Sal 71:1-2,
3-4a, 5ab-6ab, 15 and 17 [cf. 15ab]/Jn 13:21-
33, 36-38

Wednesday/Miercoles: 1s 50:4-9a/Ps 69:8-
10, 21-22, 31 and 33-34 [14c]/Mt 26:14-25

Thursday/Jueves: Chrism Mass: Is 61:1-3a,
6a, 8b-9,Ps/Sal 89:1, 2-3, 3-4, 5-6 [2a]/Rv
1:5-8,Lk/Lc 4:16-21 Evening Mass of the

Lord’s Supper: Ex 12:1-8, 11-14/Ps 116:12-
13, 15-16bc, 17-18 [cf. 1 Cor 10:16]/1 Cor

11:23-26/Jn 13:1-15

Friday/Viernes:  Is 52:13—53:12, Ps/
Sal 31:2, 6, 12-13, 15-16, 17, 25 [Lk/Lc
23:46], Heb 4:14-16; 5:7-9/Jn 18:1—19:42

Saturday/Sabado: Vigil/Vigilia: Gn 1:1—2:2
or 1:1, 26-31a,Ps/Sal 104:1-2, 5-6, 10, 12, 13
-14, 24, 35 [30] or Ps/Sal 33:4-5, 6-7, 12-13,
20-22 [5b]/Gn 22:1-18 or 22:1-2, 9a, 10-13,
15-18,Ps/Sal 16:5, 8, 9-10, 11 [1]/Ex
14:15—15:1/Ex 15:1-2, 3-4, 5-6, 17-18 [1b]/
Is 54:5-14/Ps/Sal 30:2, 4, 5-6, 11-12, 13
[2a]/1s 55:1-11/Is 12:2-3, 4, 5-6 [3]/Bar 3:9-
15,32—4:4,Ps/Sal 19:8, 9, 10, 11 [Jn 6:68c]/
Ez 36:16-17a, 18-28,Ps/Sal 42:3, 5; 43:3, 4
[42:2] or Is 12:2-3, 4bed, 5-6 [3] or Ps 51:12
-13, 14-15, 18-19 [12a]/Rom 6:3-11/Ps
118:1-2, 16-17, 22-23/Mk/Mc 16:1-7

Next Sunday/Proximo Domingo: Acts/Hch

10:34a, 37-43,Ps/Sal 118:1-2, 16-17, 22-23

[24]/Col 3:1-4 or 1 Cor 5:6b-8/Jn 20:1-9 or
Mk/Mc 16:1-7 or Lk/Lc 24:13-35

Saturday, March 27, 2021

5:30pm tJosefa Barrios, RIP

7:00pm { Luis Villalpando, RIP

Sunday, March 28, 2021

7:00am tJose Pascual & Aida Pizano, RIP

9:00am fJuan Antonio Pinedo, RIP
&
St. John XXIII, PRO-POPULO

11:00am 7 Elsie E. Solis, RIP
&

Isaac & Isaias Bernal

Birthday Blessings

1:00pm ¥ Jose Luis Vega, RIP
+ Oscar Davila, RIP

6:00pm 1 Enrique Lopez, RIP
Monday, March 29, 2021
7:30am fSocorro Ballesteros, RIP
Tuesday, March 30, 2021
7:30am {Dolores Ballesteros, RIP
Wednesday, March 31, 2021

7:30am ¥ Emma Ballesteros, RIP
& flulia Dominguez, RIP

Thursday, April 1, 2021
7:30am- For the intention of the donor
Friday, April 2, 2021

7:30am- For the intention of the donor

Saturday, March 27, 2021

4:30pm-For the healing of Cecilia Stachura
Sunday, March 28, 2021

7:30amt Segundo Chan, RIP

9:00am 1 Edwin & Eva D’Souza, RIP
10:30am ¥ Elias Leon Vasquez, RIP
12:00pm-— St. John XXIII

Monday, March 29, 2021

8:00am tErik Ramirez, RIP

Tuesday, March 30, 2021

8:00am tCecilia A Nobleza, RIP
Wednesday, March 31, 2021

8:00am fFather Dennis A Nobleza, RIP
Thursday, April 1, 2021

8:00am T Felix & Moizenia Rodrigues, RIP
Friday, April 2, 2021

8:00am tRomero Family, RIP

Saturday, April 3, 2021

8:00am— Adriana Queen
Birthday Blessings




THE SUFFERING SERVANT OF GOD

Today the Church celebrates the Palm Sunday and kicks
off the Holy Week of the Passion, Death and Resurrection of our
Lord Jesus Christ. There is always a sense of sorrow reading or
listening to the Lord’s Passion because of the many scenarios
involved in the readings. In the first Gospel, Jesus sets out for a
journey; a triumphal entry amidst pump and pageantry of a whole
city stirred to its depths and people cheering wildly, but in the
second Gospel, Jesus is betrayed and handed over to brutes, and
completes his kingly entry to Jerusalem dressed in a royal robe of
mockery and a crown of pain. Jesus begins like a hero and ends
like an object of ridicule. The King is killed by the subjects; Je-
sus is tried, condemned, and crucified.

What do we make of this potent mixture of such ex-
tremes of the God who comes to us in glory and the God who
falls victim to the worst in human nature? The answer that Paul
gives us in his Letter to the Philippians reinforces this para-
dox. Christ empties himself, humbles himself, and takes on a
human likeness, even to the point of a shameful death, to reveal
the extremity of God’s love for human beings. What extrava-
gant love! Salvation is not always what it seems, and divinity
does not always announce itself with a golden robe.

This picture of going to Jerusalem, being welcomed and
applauded and leaving Jerusalem in disgrace and abandonment
bespeaks of the duality of our human response to God throughout
history: sometimes we allow him in and other times we push him
away; sometimes we are hot, sometimes cold. This goes to but-
tress the fact that we are not any different from the Jews of Jesus’
time.

One remarkable thing that can never escape the attention
of any sincere believer is that in this passion narrative, we see
clearly how Jesus willingly entered the pains and sorrows of hu-
manity. Today our joy comes from the fact that the passion story
is not primarily about how much Jesus suffered, but about how
much he loved. He did truly suffer, of course, and his suffering
was intense. But suffering as such is not necessarily redemptive.
What makes the pain and suffering of Jesus the source of salva-
tion for us is the fact that it results from his extraordinarily extrav-
agant love. The Passion is truly a story of Christ’s absolute self-
emptying and deepest love for humanity. This undying love for
the poor sinners he came to save is his motivation.

If then Jesus has been so loving and kind to us to pay our
debts, we are required to be kind and loving to others and forgive
their trespasses against us. To receive forgiveness from Jesus and
fail to forgive others is a sin (Matt 6:15). "If your enemies are
hungry, feed them. If they are thirsty, give them something to
drink. In doing this, you will heap burning coals of shame on their
heads” (Rom 12:20). As we look on the Cross this week and con-
template Jesus dying to make the full payment for our sins, let us
promise him that our whole lives will be one unbroken song of
thanksgiving to him who gave his life to set us free from sin.

So, the only way we can be part of what we celebrate
this week is to allow it to provoke in us this selfless love we see
in Jesus. Ask God to teach you to love, to take away the heart of
stone and anger from you, and to give you the heart of flesh to be
sensitive to the needs of the people. Ask him also to give you the
courage to face the challenges of selfless love, and to help you
find joy in making the love of God available by your own
love. This is the way we can allow Jesus to continue to share his
love to the world through us.

Homily Reflection by Fr. Imo

EL SUFRIMIENTO DEL SIERVO DE DIOS

Hoy la Iglesia celebra el Domingo de Ramos y da inicio
a la Semana Santa de la Pasion, Muerte y Resurreccion de nuestro
Sefior Jesucristo. Siempre hay una sensacion de dolor al leer o
escuchar la Pasion del Sefor debido a los muchos escenarios in-
volucrados en las lecturas. En el primer Evangelio, Jestis empren-
de un viaje; una entrada triunfal en medio de la bomba y la pompa
de toda una ciudad conmovida hasta las profundidades y la gente
vitoreando salvajemente, pero en el segundo Evangelio, Jesus es
traicionado y entregado a brutos, y completa su entrada real a
Jerusalén vestido con una tunica real de burla y una corona de
dolor. Jestis comienza como un héroe y termina como un objeto
de burla. El rey es asesinado por los stubditos; Jests es juzgado,
condenado y crucificado.

(Qué hacemos con esta potente mezcla de tales extremos
del Dios que viene a nosotros en gloria y el Dios que es victima
de lo peor de la naturaleza humana? La respuesta que nos da Pa-
blo en su Carta a los Filipenses refuerza esta paradoja. Cristo se
vacia, se humilla y toma semejanza humana, hasta el punto de una
muerte vergonzosa, para revelar el extremo del amor de Dios por
los seres humanos. {Qué amor tan extravagante! La salvacion
no siempre es lo que parece, y la divinidad no siempre se anuncia
con un manto dorado.

Esta imagen de ir a Jerusalén, ser acogido y aplaudido y
salir de Jerusalén deshonrado y abandonado, muestra la dualidad
de nuestra respuesta humana a Dios a lo largo de la historia: a
veces lo dejamos entrar y otras veces lo rechazamos; a veces tene-
mos calor, a veces frio. Esto refuerza el hecho de que no somos
diferentes de los judios de la época de Jesus.

Una cosa notable que nunca puede escapar a la atencion
de ningun creyente sincero es que en esta narrativa de la pasion,
vemos claramente como Jesus entré voluntariamente en los dolo-
res y las tristezas de la humanidad. Hoy nuestro gozo proviene del
hecho de que la historia de la pasion no se trata principalmente de
cuanto sufrio Jesus, sino de cuanto amd. Realmente sufrid, por
supuesto, y su sufrimiento fue intenso. Pero el sufrimiento como
tal no es necesariamente redentor. Lo que hace del dolor y el su-
frimiento de Jesus la fuente de salvacion para nosotros es el hecho
de que es el resultado de su amor extraordinariamente extravagan-
te. La Pasion es verdaderamente una historia del amor mas pro-
fundo y abnegado absoluto de Cristo por la humanidad. Este amor
eterno por los pobres pecadores que vino a salvar es su motiva-
cion.

Entonces, si Jests ha sido tan amoroso y bondadoso con
nosotros para pagar nuestras deudas, debemos ser bondadosos y
amorosos con los demas y perdonar sus ofensas contra nosotros.
Recibir el perdon de Jests y no perdonar a los demas es un peca-
do (Mateo 6:15). "Si tus enemigos tienen hambre, dales de comer.
Si tienen sed, dales de beber. Al hacer esto, amontonaras carbones
encendidos de vergiienza sobre sus cabezas" (Rom 12, 20). Mi-
rando en la Cruz esto semana y contemplar a Jesus muriendo para
hacer el pago completo por nuestros pecados, prometemos que
toda nuestra vida serd un cantico ininterrumpido de accion de
gracias a Aquel que dio su vida para liberarnos del pecado.

Entonces, la unica forma en que podemos ser parte de lo
que celebramos esta semana es permitir que provoque en nosotros
este amor desinteresado que vemos en Jesus. Pidale a Dios que le
ensefie a amar, que le quite el corazon de piedra y la ira, y que le
dé el corazon de carne para ser sensible a las necesidades de la
gente. Pidale también que le dé el valor para afrontar los desafios
del amor desinteresado y que le ayude a encontrar el gozo al hacer
que el amor de Dios esté disponible mediante su propio amor.
Esta es la forma en que podemos permitir que Jesus contintie
compartiendo su amor con el mundo a través de nosotros.
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PRAYER FOR OUR SICK

“Please Pray for the Healing of our Family & Friends” Please call the
parish office, to add a person to the prayer list. Due to the many pray-
er requests, the name will remain on the list for 4 weeks. If additional
prayers are needed, call to re-submit the name. Thank You & May
God Bless You.

ORACION POR NUESTROS ENFERMOS

"Por favor oren por la sanacion de nuestra familia y amigos” Por
favor llame a la oficina parroquial, para agregar a una persona a la
lista de oracion. Debido a las numerosas solicitudes de oracion, el
nombre permanecera en la lista durante 4 semanas. Si se necesita
oracion adicional, llame para volver a poner el nombre a la lista.
Gracias y Que Dios le Bendiga.

MARCH: Cecilia Stachura, Mary & Steve Eberhard,
Herlinda, Maria Elena Viramontes, Fabian Guerrero,
Angelica Guerrero, Juana Santiago, Jose Mayorga,
Fred Vasquez, Erik Ramirez, Diann Hardwick

FEBRUARY: Sergio Cortez, Hilda Tranquilino,

Steve & Marie Eberhard, Cecilia Stachura, Margie Moreno,
Michael Hardwick, Francisca Matin.
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Our parish is accepting Food Donations. If you can
donate, please bring your Food Donation to the par-
ish office. Also any family in need of Food may call

the parish office and give us their information.

x Nuestra parroquia estd aceptando donaciones de

comida. Si usted puede donar, por favor traiga su donacion de comida a

la oficina parroquial. También cualquier familia que necesite comida
puede llamar a la oficina parroquial y darnos su informacion.
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PARISH LITURGICAL CALENDAR

6 St. Vincent De Paul

7 Third Sunday of Lent - First Scrutiny of the Elect
13 Lenten Retreat by Zoom

13-14 Confirmation II Retreat, Fontana.

14 Fourth Sunday of Lent Second - Scrutiny of the Elect

17 St. Patrick, Bishop

19 Diocese of San Bernardino Kick Off— Year of St. Joseph
19 Joseph, husband of Mary (solemnity)

20-21 Confirmation II Retreat, Rialto
24-26 Parish Lenten Confessions
25 Annunciation of the Lord (solemnity)

28 Palm Sunday of the Lord’s Passion (Sunday)

If you would like to obtain your
2020 Contribution Tax Letter contact the
Parish Office of Fontana or Rialto. Thank
you for your support through the year!!

<1 |!0‘I'

>

Si le gustaria obtener su Carta de Contribuciones 2020 para sus
impuestos llame a la oficina parroquial de Fontana o Rialto.
Gracias por su apoyo durante todo el afio!!
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St. John XXIII Catholic Community Ministries

Worship and Spiritual Life

Liturgical Ministries- Fontana/Rialto
Divine Mercy-Rialto

Altar Rosary Society- Fontana

Rosary Makers-Rialto

Grupo de Oracion Resurreccion-Fontana
Family Intercessors of the Lamb- Fontana
Grupo de Oracién ‘Dios esta Aqui’-Fontana
Morning Glories-Rialto

World Apostolate of Fatima-Rialto

Community and family Life
Minsterio Familiar-Rialto

Casa Dos-Fontana

Encuentro Matrimonial-Fontana
Guadalupanas-Rialto

Ministerio Hispano-Fontana
Filipino Ministry

Youth Ministry- Fontana/Rialto

Service Pastoral Care
St. Vincent de Paul-Rialto
Food Pantry ministry-Fontana

Co-responsibility administration
Pastoral Council

Finance Council
Fundraiser/Annual fest Committee
Knight of Columbus-Fontana
Church Cleaning Group-Fontana

Evangelization

Resurrection Academy-Fontana
Religious Education-Fontana/Rialto
Quinceaiiera Ministry-Fontana
Small Faith Community-Fontana

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD by a priest,
deacon, employee, or volunteer, call the toll free Sexual

r .

,* Misconduct Hotline 1-888-206-9090

PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR por parte de un
sacerdote, didcono, empleado o voluntario, llame a la Linea Directa de

Conducta Sexual Inapropiada al 1-888-206-9090
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DONATIONS:
TO OUR
PARISH
COMMUNITY" %
ARE STILL _—

NEEDED!
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Support our church today using your debit or
credit card or checking or savings account.

Visit www. Stiohnxxiii.net
and click Give Online.
e Set up your account.

Choose a payment option and
customize your donation.

Contact our Customer
Support Team at
weshare@4lpi.com

el b
DONACIONES
A NUESTRA
COMUNIDAI

PARROQUIAL *
T OBAMM_SLIL
NECESARIASH

ES SEGURO. ES FACIL. ES CONVENIENTE.

Apoye a su parroquia hoy usando su tarjeta
de debito, tarjeta de crédito o cuenta de
cheques o ahorros.

Visite www. stjohnxxiii.net
y haga clic en “Give Online.”
Seleccione la coleccidn o al
evento que quiera.

Contribuya su donacién o pago.
iEs todo!

o St. John XXIII is now Live Streaming
Baptisms, Weddings, Quinceaeras &

I_WE STREAMINE Funerals. The donation for live

streaming is $200. Please call the
parish office for additional information.

Contacte al equipo de
servicio al cliente
weshare@4lpi.com

Nuestras Parroquia San Juan XXIII ya esta haciendo la
transmision en vivo de Bautizos, Bodas, Quinceafieras y
Funerales. La donacion de la transmision en vivo es de
$200. Por favor llame a la oficina parroquial para mas
informacion.



ALTO CENTER

Holy Thursday/Jueves Santo, April 1, 2021
7:00pm— English Mass
Adoration after Mass until midnight
Adoracion al Santisimo hasta la media noche
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Holy Thursday/ Jueves Santo, April 1, 2021 3” 5

7:00pm-— Bi-lingual Mass i
(Indoor & livestream/ Adentro de la Iglesia y transmision en vivo)

Adoration after Mass until midnight
Adoracion al Santisimo hasta la media noche

Good Friday/Viernes Santo, April 2, 2021
3:00pm-— English Stations of The Cross

4:00pm— EnghSh PaSSion SerVice (Indoor & livestream)

Good Friday/Viernes Santo, April 2, 2021
3:00pm-— English Stations of The Cross

4:00pm-— English Passion Service

5:30pm- Via Crucis 5:30pm- Via Crucis

6:30pm- Servicio de La Pasion de Cristo 6:30pm- Servicio de La Pasion de Cristo

Holy Saturday/ Sdbado Santo, April 3, 2021
7:30pm-— Bilingual Vigil Mass -Exultet

(Indoor & livestream/ Adentro de la Iglesia y transmision en vivo)

Holy Saturday/ Sabado Santo, April 3, 2021
7:30pm— English Vigil Mass
Exultet

Easter Sunday/ Domingo de Pascua

April 4, 2021
7:00am— Misa en Espariol

Easter Sunday/ Domingo de Pascua

April 4, 2021
7:30am— English Mass

9:00am— English Mass
10:30pm-— Misa en Espariol

9:00am— English Mass-(Indoor & livestream)
11:00am— English Mass
12:30pm-— Misa en Espariol -
(Adentro de la Iglesia y transmision en vivo)

2:00pm-— Misa en Espariol

12:00pm— Misa en Espariol

The Parish Office in Fontana & Rialto will be
CLOSED on Good Friday, April 2nd &
Easter Monday, April 5, 2021

La Oficina Parroquial de Fontana y Rialto
estardan CERRADAS el Viernes Santo 2 de Abril y
el Lunes de Pascua 5 de Abril, 2021




DYING AND RISING WITH CHRIST

The Church invites us this Lent to die with Christ to our
sins so that we may rise with him on Easter Sunday to new life.
This, of course, is the high point of our stay with Jesus these 40
days of Lent. The Scriptures metaphorically liken the sinner to
someone dead in sin and in need of resurrection. When we com-
mit the sin that can lead to death (John 5:16-17), we become in-
sensitive to its consequences. Often, we do nothing to stop sin-
ning or feel that our sins will not be forgiven or become unable to
confess our sins for fear of sinning again.

It has been our tradition to rejoice on Easter day and feel
that in the power of the resurrection of Jesus, we are now living a
new life, especially when we recall the many candies and sodas
we give up during the Lent. This feeling, it must be noted, is very
misleading. The new life brought by Easter is to be experienced
by only those who take time to identify with their sins and break
with them as a way to usher in the new life of Easter. For such
believers, Lent is a period to identify and die to sin so as to live
the new life of baptism and Easter.

It is not enough to come to Jesus but to be able to see
with the light of his presence. In his presence Jesus lets us know
that sin has power to kill when it cuts the believer off from God.
To die to sin is to starve our desire for sin or to mortify the desires
of the flesh. Demonstrating the impact of sin in the prodigal son,
the father said to his elder son, “But now we must celebrate and
rejoice, because your brother was dead and has come to life again;
he was lost and has been found” (Luke 15:32).

What is implied by dying to sin in our own situation is to
sincerely acknowledge one’s sin, repent from them and have them
confessed. Here Penance becomes the tool God uses to fight sin
and sinful tendencies in our life. As it were, we do not overcome
sin by suppressing it but by numbing our desires through the dis-
cipline of mortifications and penance. The greatest mistakes we
can make is to believe that our Lenten fasting is enough in itself
to achieve this. This will not be possible when our penance does
not help us to repent from our sins or when it is a mere fasting
from candies and sodas these 40 days or more. The way out then
is fasting from sin, or avoiding the occasions of sin, and confess-
ing them when we sin.

This idea of dying to sin and the false self in order to rise
with Christ this forthcoming commemoration of his resurrection
is what Jesus meant when he taught his disciples to deny them-
selves and carry their cross and follow him daily (Luke 9:23-25).
This calls for daily dying to sin, daily fortification and daily dying
to sinful desire. Because sin needs to be dealt with and not sup-
pressed, repentance and penance are the two weapons we can use
to destroy its root and remove it from our system. The power of
the flesh weighs down on all of us with divergent appetites that
provoke the desire for sin. Self-denial and mortification help to
pommel the flesh and make it lose its appetite for sin and desire
the things that make for good Christian living.

Wishing you nice a Confession this Lent and the bless-
ing of rising not only from sin but from fear, anxiety, ignorance,
hardship, sickness and stress to new life, hope, joy, love and
peace.

MORIR Y RESUCITAR CON CRISTO

La Iglesia nos invita en esta Cuaresma a morir con Cris-
to en nuestros pecados para que podamos resucitar con ¢l el do-
mingo de Pascua a una nueva vida. Este, por supuesto, es el punto
culminante de nuestra estancia con Jesus estos 40 dias de Cuar-
esma. Las Escrituras comparan metaforicamente al pecador con
alguien muerto en pecado y necesitado de resurreccion. Cuando
cometemos el pecado que puede llevar a la muerte (Juan 5: 16-
17), nos volvemos insensibles a sus consecuencias. A menudo, no
hacemos nada para dejar de pecar o sentimos que nuestros pe-
cados no seran perdonados o no podemos confesar nuestros pe-
cados por temor a volver a pecar.

Ha sido nuestra tradicion regocijarnos el dia de Pascua y
sentir que en el poder de la resurreccion de Jesus, ahora estamos
viviendo una nueva vida, especialmente cuando recordamos los
muchos dulces y refrescos que dejamos durante la Cuaresma. Este
sentimiento, cabe sefialar, es muy engafioso. La nueva vida que
trac la Pascua debe ser experimentada solo por aquellos que se
toman el tiempo para identificarse con sus pecados y romper con
ellos como una forma de marcar el comienzo de la nueva vida de
la Pascua. Para tales creyentes, la Cuaresma es un periodo para
identificarse y morir al pecado para vivir la nueva vida del bautis-
mo y la Pascua.

No basta con venir a Jesus, sino poder ver con la luz de
su presencia. En su presencia, Jesus nos hace saber que el pecado
tiene poder para matar cuando separa al creyente de Dios. Morir
al pecado es matar de hambre nuestro deseo de pecar o mortificar
los deseos de la carne. Demostrando el impacto del pecado en el
hijo prodigo, el padre le dijo a su hijo mayor: “Pero ahora debe-
mos celebrar y regocijarnos, porque tu hermano estaba muerto y
ha vuelto a la vida; estaba perdido y ha sido encontrado ”(Lucas
15:32).

Lo que implica morir al pecado en nuestra propia situ-
acion es reconocer sinceramente el pecado de uno, arrepentirse de
¢l y confesarlo. Aqui la penitencia se convierte en la herramienta
que Dios usa para combatir el pecado y las tendencias pe-
caminosas en nuestra vida. Por asi decirlo, no vencemos el pe-
cado reprimiéndolo, sino adormeciendo nuestros deseos mediante
la disciplina de las mortificaciones y la penitencia. Los errores
mas grandes que podemos cometer es creer que nuestro ayuno de
Cuaresma es suficiente en si mismo para lograrlo. Esto no sera
posible cuando nuestra penitencia no nos ayude a arrepentirnos de
nuestros pecados o cuando sea un mero ayuno de dulces y refres-
cos estos 40 dias o mas. Entonces, la salida es ayunar del pecado
o evitar las ocasiones de pecado y confesarlas cuando pecamos.

Esta idea de morir al pecado y al falso yo para resucitar
con Cristo, esta proxima conmemoracion de su resurreccion, es lo
que Jesus quiso decir cuando ensefi6 a sus discipulos a negarse a
si mismos, a llevar la cruz y a seguirlo a diario (Lucas 9: 23-25). .
Esto exige morir diariamente al pecado, fortalecerse diariamente
y morir diariamente al deseo pecaminoso. Debido a que el pecado
debe ser tratado y no reprimido, el arrepentimiento y la penitencia
son las dos armas que podemos usar para destruir su raiz y elimi-
narla de nuestro sistema. El poder de la carne pesa sobre todos
nosotros con apetitos divergentes que provocan el deseo de pecar.
La abnegacion y la mortificacion ayudan a aplastar la carne y
hacer que pierda el apetito por el pecado y desear las cosas que
contribuyen a la buena vida cristiana.

Les deseo una buena confesion en esta Cuaresma y la
bendicion de levantarse no solo del pecado sino también del
miedo, la ansiedad, la ignorancia, las dificultades, la enfermedad
y el estrés a una nueva vida, esperanza, gozo, amor y paz.
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Come Celebrate the Feast of

1VINE

Ven a Celebrar La Fiesta de
LA DIVINA MISERICORDIA!

“Those who sincerely say ‘Jesus, | trust in You’
Will find comfort in all their anxieties and fears

M s
Saint John Paul 1I

n |

DIVINE MERCY SUNDAY
APRIL 11, 2021

JOIN US IN A MULTI-PARISH
CELEBRATION

St. Peter and St. Paul
Holy Mass 4:00PM

5:30 PM Divine Mercy
- Prayer Service with
Adoration of the Image

-Jesus said t

"Jesus, En Ti Confio"




DAY & TIME

Novena Day 1
Aprit 2, 2021
Good Friday, 4:30 PM

Novena Day 2
April 3, 2021
Holy Saturday, 1:00 PM

Novena Day 3
Aprit 4, 2021
F-aster Sunday, 3:00PM

Novena Day 4
April 5, 2021
Faster Monday, 7:00 PM

Novena Day 5
April 6, 2021
Easter Tuesday, 7:00 PM

Novena Day 6
Aprit 7, 2021
Faster Wednesday, 7:00 PM

Novena Day 7
April 8, 2021
fzaster Thursday, 7:00 PM

Movena Day 8
Apnl 9, 2021
Easter Friday, 4:00 PM

Novena Day 9
April 10, 2021
Easter Saturday, 3:00 PM

Feast of Mercy — Mass
April 11, 2021

Divine Mercy Sunday, 4:00PM

Community News Continued

NS & SPIRITUAL ACTIV

For all mankind, especially all sinners.
Chaplet

For the souls of the priests & religious.
Chaplet / Mercy Talk

For all devout and faithful souls.
Chaptet

For those who do not believe in God
and those who do not yet know Him.
Chapiet / Mass and Mercy Talk

For the souls of those who have
separated themselves from the Church.
Chaplel / Mass and Mercy Talk

For the meek and humble souls and the
souls of little children.
Chaplel / Mercy Talk

For the souls who especially venerate
and glorify Jesus’ mercy.
Chaplet / Mass and Mercy Talk

For the souls who are detained in
purgatory.
Chaplet / Mass and Mercy Talk

For the souls who have become
lukewarm.

Chaplet / Mercy Talk / Mass [ Confessions 2:30 -3:30

For the Universal Church
Feast of Mertcy Mass / Divine Mercy Praver

Service with Adoration of the Image

'HO

G PARISHES

Corpus Christi
3760 N McKinley Street
Corona, CA 92879

Our Lady of Guadalupe
5048 D Street
Chino, CA 81710

St. Peter and St. Paul

9135 Banyan Street
Alta Loma, CA 91737

St. Peter and St. Paul
9135 Banyan Streel
Alta Loma, CA 91737

St. John XXIII
222 East Easton Street
Rialto, CA 92376

Sacred Heart
12704 Foothill Blvd.
R Cucamonga, CA 91739

St. Margaret Mary
12686 Central Avenue
Chino, CA 91710

St. Elizabeth Ann Seton
2713 South Grove Avenue
Ontario, CA 91761

St. Joseph Church
877 N. Campus
Upland, CA 91786

St. Peter and St. Paul
9135 Banyan Streel
Alta Loma, CA 91737




MASS SCHEDULE

HORARIO DE MISAS
FONTANA CENTER

DAILY MASS: MONDAY, WEDNESDAY & FRIDAY 7:30AM- ENGLISH
MISA DIARIA: MARTES y JUEVES 7:30AM-ESPANOL

SATURDAY/SABADQO SUNDAY/ DOMINGO
5:30PM- ENGLISH MASS . 3
oo & 2t St 7:00AM- MISA EN ESPANOL
7:00PM— MISA EN ESPANOL e 9:00AM- ENGLISH MASS
(Adentro de la Iglesia y transmision en vivo) ool

11:00AM- ENGLISH MASS

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO
Tuesday/Martes 8:00am-12noon (Indoor/adentro de la Iglesia)
11:00am to 12:00 noon— Live Streaming/Transmision en Vivo

1:00PM- MISA EN ESPANOL
(Adentro de la Iglesia y transmision en vivo)

6:00PM— MISA EN ESPANOL

CONFESSIONS/CONFESIONES:
Wednesday/Miércoles: 5:00pm to 6:30pm

RIALTO CENTER

DAILY MASS/ MISA DIARIA: MONDAY-SATURDAY 8:00AM-ENGLISH
SATURDAY/SABADO

4:30PM- ENGLISH MASS

SUNDAY/DOMINGO
7:30AM- ENGLISH MASS
9:00AM- ENGLISH MASS

10:30AM- MISA EN ESPANOL
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO 12:00PM- MISA EN ESP ANOL
Friday/Viernes8:00am-12:00pm (Indoor/ adentro de la Iglesia)

CONFESSIONS/CONFESIONES:
Wednesday/Miércoles: 5:00pm to 6:30pm

O www.stjohnxxiii.net




